
About our client:
Realizing Leadership magazine is edited by Laurie Wilhelm, MBA and dedicated to making
their readers more effective leaders today and the exceptional leaders tomorrow through
quality, intelligent, thought-provoking articles by a wide variety of thinkers, teachers,
coaches and real-life leaders. It is issued once a month and subscription is available on Ipad.

Requirements:
Our client decided to localize their English magazine into Chinese and issue the Chinese
version in the next month.

Here are some details on the project:
They forwarded the Chinese copy as well as the in-design files done in English. The job is to
delete the English text and cut-and-paste the Chinese copy into the magazine and then do
whatever rearranging is necessary to make it look professional.The expected there would be
one round of normal edits and then what ever tidbits are left over that need to be cleaned up.

The deliverables required are:
actual magazine, 768×1024: pdf generic cover, 768×1024: png splash page, 768-1024: pdf
and png icon, 72×72 and 1024×1024: png single pages: cover, toc, three other pages, tbd:
png In-design files of everything. The icon is already designed and they forwarded the file to
us to switch the letters into Chinese. The single pages are just screenshots of a few select
pages. They expected it was to be done within limited time but with high quality.

Read Also: XENON Automation Asia Limited English to Chinese Translation Case
Study

The CCJK SOLUTION:
For the layout setting:
After the translation being done, two of our DTP (Desktop Publishing) engineers started their
work for layout. As to the magazine, because the client provided us with the original format
of indd, in which it was created. So it made their work more efficient to go on.

During the process, our project manager, found some places are missing translation or not
appropriately translated, so we reported these problems to the client and did some changes to
improve the translation quality.

https://www.ccjk.com/languages/english-translation-services/
https://www.ccjk.com/xenon-automation-asia-limited-english-to-chinese-translation-case-study/
https://www.ccjk.com/xenon-automation-asia-limited-english-to-chinese-translation-case-study/


After their hard-work, we have successful localized this magazine into Mandarin versions,
specific to our client needs so they could issue it as soon as done right before the next month
starts.

Client feedback: Great work. Fast and efficient.

Take a look at how we helped our client by localizing their project for English language.
Click here to read the complete case study

About CCJK:
Founded in 2000 and born for Internet, CCJK is a highly trusted professional e-Services
company supported by more than 2,000 talented linguists, engineers, designers and
programmers who work as a super organized team. From language translation, desktop
publishing, graphic design, software localization, website development, SEO, user guide to
corporate eLearning, we provide one stop solution to help client gain competitive edge. We
rely on streamlined and sophisticated process to ensure fast and quality delivery. By trusting
CCJK’s one stop solution, you need only focus on your core business, win market share and
maximize your profit in simplest and soonest way. For more details about CCJK, please visit
www.ccjk.com

If you are interested in our services, please contact me at grace.deng@ccjk.com for a free
instant quote.

https://www.ccjk.com/case-studies/cyclingbuddy-case-study/
https://www.ccjk.com/language-translation/urdu-translation-services/english-to-urdu-translation/
https://www.ccjk.com/
mailto:grace.deng@ccjk.com

